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Meithrin – Blwyddyn 6

Annwyl riant/gofalwr,

Dyma ganlyniadau'r arolwg rhieni o'r flwyddyn academaidd ddiwethaf 2022-2023.

Cafwyd bron i 90 o ymatebion a diolchwn i’r rhieni a’r gofalwyr hynny am gymryd

rhan.

Rydym yn gweithio i fynd i'r afael â'r materion a godwyd yn seiliedig ar eich adborth

gwerthfawr ac yn croesawu adborth pellach.

Os oes gennych gwestiynau neu bryderon, mae croeso i chi ffonio, e-bostio neu

wneud apwyntiad i siarad â staff neu minnau.

Dear parent/guardian,

Here are the results of the parent questionnaire from the last academic year 2022-

2023. There have been almost 90 responses and we thank those parents and carers

who filled out the questionnaire.

We are working to address the issues raised based on your valuable feedback and

welcome further feedback.

If you have questions or concerns, please do not hesitate to call, email or make an

appointment to speak to staff or myself.

Cofion gorau,

Olwen Corben

Pennaeth



Pa mor fodlon ydych chi gyda'r ysgol?  
How satisfied are you with the school? 1

44%

45%

10%
1%

Bodlon iawn | Very satisfied Bodlon | Satisfied

Niwtral | Neutral Anfodlon | Dissatisfied

Anfodlon iawn | Very dissatisfied



Mae fy mhlentyn yn hoffi'r ysgol.

My child likes the school.
2

87%

13%

Ydy | Yes Weithiau | Sometimes Nac ydy | No



Mae fy mhlentyn yn gwneud cynnydd da yn yr ysgol.    

My child is making good progress at school.
3

45%

38%

11%

6%

Ydy | Yes Dw i'n meddwl | I think so Dw i ddim yn siwr Nac ydy | No



Sut mae staff Ysgol Glanrafon yn gofalu am eich plentyn?

How do the staff at Ysgol Glanrafon care for your child?
4

67%

29%

4%

Gwych | Excellent Da | Good

Boddhaol | Satisfactory Anfoddhaol | Unsatisfactory



Mae'r ysgol yn annog fy mhlentyn i fod yn iach ac i wneud ymarfer corff yn rheolaidd.

The school encourages my child to be healthy and do regular exercise.
5

45%

45%

3%
7%

Cytuno'n gryf | Strongly agree Cytuno | Agree

Anghytuno | Disagree Anghytuno'n gryf | Strongly disgaree

Ddim yn gwybod | I don't know



Mae’r ysgol yn darparu amrywiaeth dda o weithgareddau (gan gynnwys ymweliadau a theithiau).

The school provides a good range of activities (including visits and trips).
6

71%

29%

Ydy | Yes Weithiau | Sometimes Nac ydy | No



Mae staff yn barod iawn i wrando a helpu gyda phroblemau.

Staff are very willing to listen and help with problems.
7

46%

42%

5%

7%

Cytuno'n gryf | Strongly agree Cytuno | Agree

Anghytuno | Disagree Anghytuno'n gryf | Strongly disgaree

Ddim yn gwybod | I don't know



Mae'r ysgol wedi gweithio i ddatblygu lles gan gynnwys gweithgareddau Jigsaw, cymorth

Ffrindiau Oes, cefnogaeth ELSA, Hyni'r ci ac ati. Nodwch unrhyw awgrymiadau i wella lles

ymhellach.

The school has worked to develop well-being including Jigsaw activities, Friends Resilience 

support, ELSA support, Hyni the dog etc.  Please note any suggestions to further improve 

wellbeing. 

8

The schools response to suggestions noted

• Develop 5 ways to well being.
• Information for parents regarding jigsaw to be shared 

again.
• Provide more easy opportunities for parents to speak 

with staff informally.
• Friendship bench has been provided by last year 6 

parents as a gift.
• Provide training for a staff member to be a Forest 

school leader instead of paying additional staff.
• Feedback regarding ELSA support
• Information evening regarding Additional Learning 

needs.

Ymateb yr ysgol i awgrymiadau a nodwyd yn yr holiadur 

• Datblygu 5 Ffordd i Wella Lles.
• Bydd gwybodaeth i rieni ynglŷn â jig-so gael ei rannu 

eto.
• Darparu mwy o gyfleoedd i rieni siarad â staff yn 

anffurfiol.
• Mae mainc cyfeillgarwch wedi cael ei darparu gan rieni 

blwyddyn 6 fel anrheg.
• Hyfforddi aelod o staff i fod yn arweinydd ysgol goedwig 

yn hytrach na thalu staff ychwanegol.
• Adborth ynghylch cefnogaeth ELSA
• Noson wybodaeth i rieni am Anghenion Dysgu 

Ychwanegol.



Mae'r ysgol wedi gweithio ar ddatblygu'r ardal tu allan gan gynnwys llwybr antur, canopis

ac ati. Nodwch unrhyw awgrymiadau i wella'r ardal tu allan. 

The school has worked on developing the outside area including an activity trail, canopies 

etc. Please note any suggestions to further improve the outside area. 

9

The schools response to suggestions noted
• Adventure trail has been installed
• Gardening club has been established.
• Lloches lles(outdoor classroom for shelter)
• Trees that have died are due to be replaced by the 

building company
• Outdoor areas and equipment for pupils to be 

developed
• New school fence has been erected.  
• Fence around the bins has been planned
• Metal clips and waste from builders/fencing have been 

removed

Ymateb yr ysgol i awgrymiadau a nodwyd yn yr holiadur
• Mae llwybr antur wedi'i gosod.
• Clwb garddio wedi cael ei sefydlu.
• Lloches Lles (ystafell ddosbarth awyr agored ar gyfer

cysgod).
• Coed sydd wedi marw i fod i gael eu hailosod gan y cwmni

adeiladu.
• Ardaloedd ac offer awyr agored i ddisgyblion yn gael eu

datblygu.
• Mae ffens ysgol newydd wedi'i chodi.  
• Ffens o amgylch y biniau wedi'i gynllunio.
• Mae clipiau metel a gwastraff gan adeiladwyr/ffensys

wedi'u tynnu. 



Mae'r ysgol wedi gweithio ar ddatblygu'ddatblygu rhifedd ym mlwyddyn 4, 5 a 6. Nodwch

unrhyw awgrymiadau i wella rhifedd. 

The school has worked on developing numeracy in year 4, 5 and 6. Please note any 

suggestions to improve numeracy.
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The schools response to suggestions noted
• All homework activities and suggestions are provided on 

the school website including activities for each year 
group - reading, spellings and times tables

• Class letters are sent out every term with the theme.
• See saw is used in nearly every class.
• Maths groups have continued with support for pupils at 

the level they need.
• Pupils in years 3 to 5 are also grouped for language.
• TESTS – they are not tests they are personal assessments 

which inform you as parents of their targets and staff to 
plan other areas. 

• There are numerous chances during the year to discuss 
your child’s progress and you have the class teachers 
email to discuss any concerns that you may have.

• Years 4 to 6 complete daily mental maths activities.
• Feedback and support to pupils is given on a daily basis.

Ymateb yr ysgol i awgrymiadau a nodwyd yn yr holiadur 

• Darperir yr holl weithgareddau ac awgrymiadau gwaith cartref ar
wefan yr ysgol, gan gynnwys gweithgareddau ar gyfer darllen pob
blwyddyn, rhestrau sillafu a thablau.

• Anfonir llythyrau dosbarth allan bob tymor gyda'r thema.
• See Saw yn cael ei ddefnyddio yn y rhan fwyaf o ddosbarthiadau.
• Mae grwpiau mathemateg wedi parhau gyda chefnogaeth i

ddisgyblion ar y lefel sydd ei hangen arnynt.
• Mae disgyblion blynyddoedd 3 i 5 hefyd yn cael eu grwpio ar gyfer

iaith.
• PROFION – nid profion ydynt ond asesiadau personol sy'n eich

hysbysu chi fel rhieni o'u targedau and to help staff plan. 
• Mae nifer o gyfleoedd yn ystod y flwyddyn i drafod cynnydd eich

plentyn ac mae gennych e-bost athrawon dosbarth i drafod unrhyw
bryderon sydd gennych.

• Blynyddoedd 4 i 6 yn cwblhau gweithgareddau mathemateg pen 
dyddiol.

• Rhoddir adborth a chefnogaeth i ddisgyblion yn ddyddiol.



Mae eich adborth yn werthfawr. Nodwch unrhyw sylwadau pellach yma.

Your feedback is valuable. Please note any further comments here. 11
The schools response to suggestions noted
• We will share dates earlier with at least a week in advance for any 

dressing up or sports activity and more notice for Christmas concerts 
and events when parents are invited in and additional dates will be 
planned for sports day etc.

• More information to parents on their child’s progress and develop more 
informal sessions for parents to see their child’s work.

• Links on website to reading materials and apps.
• Training - All staff have accessed trauma informed schools, autism, 

ADHD and emotion coaching training.
• Class letters at the beginning of each term inform you of the class 

teachers and themes.
• We promote speaking Welsh constantly and we will continue to do so.   
• We will provide an information meeting / leaflets for parents regarding 

additional learning needs, anti-bullying, attendance etc. 
• NEWydd catering provide our school dinners and one of the governors 

has been in to see the meals provided and was pleased with what they 
saw the children receiving. Pupils from Reception to year 4 currently are 
offered free school meals which will extend to years 5 and 6 next year.  
The new Cypad system recognises all allergies.

• Some parents felt that they had not been consulted and were unhappy 
regarding the changes to classes or mixing of children.  We felt as 
professional staff that this was best for us as a school and our pupils.  
Nearly all parents have given us positive feedback about the classes 
thus far.

Ymateb yr ysgol i awgrymiadau a nodwyd yn yr holiadur

• Byddwn yn rhannu dyddiadau'n gynharach gydag o leiaf wythnos ymlaen llaw ar 
gyfer unrhyw weithgaredd gwisgo i fyny neu chwaraeon a mwy o rybudd ar gyfer 
cyngherddau a digwyddiadau Nadolig pan wahoddir rhieni i’r ysgol. Bydd 
dyddiadau wrth gefn yn cael eu cynllunio ar gyfer diwrnod mabolgampau ac ati.

• Byddwn yn ceisio darparu mwy o wybodaeth i rieni drafod cynnydd eu plentyn a 
datblygu sesiynau mwy anffurfiol i rieni weld gwaith eu plentyn.

• Mae gwaith cartref ar gyfer pob blwyddyn ar y wefan gan gynnwys 
gweithgareddau darllen, sillafu a thablau a rhestr o apiau defnyddiol

• Hyfforddiant staff - Mae'r holl staff wedi cael mynediad at hyfforddiant sy'n 
seiliedig ar drawma, awtistiaeth, ADHD ac emosiwn.

• Mae llythyrau dosbarth yn cael eu cynhyrchu ar ddechrau pob tymor yn eich 
hysbysu o'r athrawon dosbarth a'r themâu.

• Rydym yn hyrwyddo siarad Cymraeg yn gyson a byddwn yn parhau i wneud hynny.   
• Byddwn yn darparu cyfarfodydd/taflenni gwybodaeth i rieni yn ymwneud ag 

anghenion dysgu ychwanegol, gwrth-fwlio, presenoldeb ac ati. 
• Mae arlwyo NEWydd yn darparu ein cinio ysgol ac mae un o'r llywodraethwyr 

wedi bod yn yr ysgol i weld y prydau bwyd a ddarparwyd ac roedd yn hapus gyda’r 
hyn roedd y disgyblion yn ei dderbyn. Ar hyn o bryd cynigir prydau ysgol am ddim 
i ddisgyblion Derbyn i Flwyddyn 4 a bydd yn ymestyn i flynyddoedd 5 a 6 y 
flwyddyn nesaf.  Mae system newydd Cypad yn cydnabod unrhyw alergerddau.

• Roedd rhai rhieni yn teimlo nad oedd ymgynghori â nhw ac yn anhapus ynglŷn â'r 
newidiadau i ddosbarthiadau neu gymysgu plant.  Roeddem yn teimlo fel staff 
proffesiynol mai dyma'r peth gorau i ni fel ysgol ar gyfer ein disgyblion.  Mae bron 
pob rhiant wedi rhoi adborth gadarnhaol i ni am y dosbarthiadau hyd yn hyn.



Oes ganddoch chi ddyfyniad fedrwn ni roi yn y prosbectws?

Do you have a positive quote that we can put in the prospectus?
12

“

“Teimlad teuluol croesawgar a 
chynhwysol i'r holl ddisgyblion a’r

rhieni.”

“Byddwn i'n argymell Ysgol Glanrafon heb os.  Dwi wastad wedi
teimlo'n drist a dwi'n sicr wedi colli cyfleoedd gan mod i’n methu
siarad Cymraeg fy hun.  Mae'n bleser a braint clywed fy mhlant yn
rhugl yn yr iaith ac yn ffynnu.  Mae Glanrafon yn lle hapus iawn ac 
mae 'na deimlad cymunedol hyfryd i'r ysgol. "

“Dwi’n ddiolchgar i staff Glanrafon am 
greu awyrgylch gartrefol, hapus, Gymreig
i fy mhlentyn ddysgu a chymdeithasu.."

“A ninnau newydd gyrraedd Ysgol 
Glanrafon mae fy mhlentyn wrth ei

bodd, mae symud ysgolion yn anodd
ond diolch i'r staff a'r disgyblion mae

wedi setlo'n dda... Diolch i

bawb😊”

“Ysgol ardderchog, mae fy mhlentyn yn
edrych ymlaen at fynd cymaint mae'n
credu bod gwyliau'r haf yn rhy hir!”

“A minnau yn riant di-Gymraeg, rwyf wedi cael
cefnogaeth wych drwy gydol addysg fy merch. Bydd hi'n
symud i Faes Garmon yn llawn hyder diolch i Glanrafon. 
Diolch i bawb am y gefnogaeth.”

Mae Glanrafon yn meithrin awyrgylch
ofalgar

ar gyfer addysg a lles.
Mae'r staff yn mynd y tu hwnt i’w

dyletswyddau ac mae'r Pennaeth mor
hawdd mynd ati a bob amser yn

weladwy."

“Mae’r Ysgol yn cynnig addysg a gofal o’r
radd flaenaf.  Caiff y plant gymryd rhan

mewn amrywiaeth eang o weithgareddau, 
gan dderbyn llu o brofiadau, sy’n werthfawr

iawn ar gyfer eu datblygiad addysgiadol a 
moesol.”

."

“Mae fy mhlant yn hynod o hapus
yng Nglanrafon. Mae lles y plant 

yn flaenoriaeth, yn ogystal â 
dathlu hunaniaeth Gymreig. 

Mae’r ysgol yn groesawgar tu
hwnt ac yn cynnig ystod eang o 
brofiadau i blant eu mwynhau

trwy gydol eu hamser yng
Nglanrafon."

"Awyrgylch gyfeillgar a hapus.  
Hynod o lwcus i gael tîm o staff 

sydd yn hybu ein plant i
fanteisio ar y cyfleoedd a’r

gwahanol brofiadau sydd ar
gael.”

“Ysgol sydd yn ddifyr ac yn hwyl!”

“Mae Ysgol Glanrafon yn darparu amgylchedd ofalgar a chyfeillgar i’m plant, sydd ym mwynhau mynychu
pob dydd.  Maent wrth eu boddau yn dysgu ac yn manteisio ar y cyfleoedd a’r profiadau sydd ar gael iddyn
nhw.   Mae’n bleser llwyr eu gweld yn hapus ac yn ffynnu.”



Oes ganddoch chi ddyfyniad fedrwn ni roi yn y prosbectws?

Do you have a positive quote that we can put in the prospectus?
12

“

A welcoming and inclusive family 
feeling for all pupils and parents.”

“I’d recommend Ysgol Glanrafon is a heartbeat.  I have always felt 
sad and I have definitely missed opportunities not being able 
speak Welsh myself It’s a joy and privilege to hear my children 
fluent in the language and thriving.  Welsh aside, Glanrafon is a 
very happy place and there is a lovely community feel to the 
school. ”

“I am so thankful to the staff at Glanrafon 
for creating a warm, happy. Welsh 

environment for my child to learnd and 
socilaise.”

“Having only just arrived at Ysgol 
Glanrafon my child loves it, moving 

schools is hard but thanks to the 
staff and pupils he has settled in 

well…Thank you to everyone 😊”

An excellent school, my child looks 
forward to going so much he thinks 
the summer holidays are too long!”

“Being an English speaker parent. I have had fantastic 

support all through my daughters education. She will be 
moving to Maes Garmon full of confidence thanks to 
Glanrafon. Thankyou for all there support.”

Glanrafon is a nurturing 
environment for both education and 

well being.
Staff go above and beyond and the 

Headteacher is so approachable and 
always visible”

“The School offers a high standard of 
education education.  Children are allowed 
to participate in a wide variety of activities, 

and receive a multitude of experiences, 
which are very valuable for their educational 

and moral development."

"My children are exceedingly 
happy at Glanrafon. The 

wellbeing of the children is of 
primary importance, together 

with celebrating Welsh heritage. 
The school is very welcoming and 

offers a fantastic range of 
experiences for children to enjoy 

throughout their time at 
Glanrafon."

"A friendly and happy 
atmosphere.  Extremely lucky 
to have a team of staff who 

promote our children to take 
advantage of the different 

opportunities and experiences 
available."

"Ysgol Glanrafon provides a caring and friendly environment for my children, who enjoy attending every day.  
They love learning and taking advantage of the opportunities and experiences available to them.   It's an 
absolute pleasure to see them happy and thriving."

“Ysgol sydd yn ddifyr ac yn hwyl!”


